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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1984-1985

12 JUNI 1985

Ontwerp van wet
houdende fiscale en andere bepalingen

AMENDEMENTEN
VAN DE HEREN de WASSEIGE EN PAQUE

ART. 85

In § 1 van dit artikel, na de woorden « privaatrechtelijke
rechtspersoon » toe te voegen de woorden « provincie,
gemeente, agglomeratie, vereniging van gemeenten, openbare
intercommunale, instelling van openbaar nut,publiekrechte-
lijke rechtspersoon ».

Verantwoording

« Het is niet normaal dat de Staat de private sector bevoordeelt
terwijl de provinciën, de gemeenten, de ondernemingen van openbaar
nut of de rechtspersonen van de openbare sector, die in hetzelfde

geval verkeren, eveneens de laattijdige betalingen van de Staat ondergaan.

Indien de Staat gelijk heeft van deze besturen en instellingen een
streng beheer te eisen, mag hij ze niet straffen met zijn eigen laattijdige
betalingen. »

ART. 89

A. In § 1 van dit artikel de woorden « en het Gemeente-
krediet van België » te doen vervallen.

Verantwoording

Het Gemeentekrediet van België is noch bij wet, noch bij koninklijk
besluit ingesteld. Het is een zuivere naamloze vennootschap die valt
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1984-1985

12 JUIN 1985

Projet de loi
portant des mesures fiscales et autres

AMENDEMENTS PROPOSES
PAR MM. de WASSEIGE ET PAQUE

ART. 85

Au § 1er de cet article, après les mots « personne morale
de droit privé >> ajouter les mots « province, commmune,
agglomération, association de communes, intercommunale
publique, organisme d'intérêt public, personne morale de
droit public »>.

Justification

« Il n'est pas normal que l'Etat privilégie le secteur privé alors que
les provinces, les communes, les entreprises d'intérêt public ou les
personnes morales du secteur public, logees à la même enseigne,
subissent également des retards de paiementde lapartde l'Etat.

Si l'Etat a raison d'exiger de ces pouvoirs et organismes une gestion
rigoureuse, ilne peut les pénaliser par ses propres retards de paiement. »

ART. 89

A. Au § 1er de cet article supprimer les mots « et le
Crédit communal de Belgique ».

Justification

Le Crédit communal de Belgique n'a été créé ni par une loi,ni
par un arrêté royal. C'est une société anonyme pure et simple obéissant
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onder alle regels van de handelsvennootschappen. De aandeelhouders
zijn uitsluitend gemeenten en in die zin is het een openbare instelling,
die echter in geen enkel opzicht van de Staat afhankelijk is.

Door het Gemeentekrediet als handelsvennootschap te verplichten
een waarborgpremie te betalen die niet zal worden terugbetaald, schept
de Staat een gevaarlijk precedent.

Door zich het recht toe te eigenen de statuten te wijzigen (§ 5),
treedt de Staat duidelijk buiten zijn rechten en brengt hij zichzelf in
tegenspraak met de wetten op de handelsvennootschappen. Er kan zelfs
worden beweerd dat die paragraaf strijdig is met de Grondwet omdat
hij indruist tegen de vrijheid van vereniging.

B. In § 2, eerste lid, van dit artikel de woorden « vreemde
middelen » te vervangen door het woord « schulden ».

Verantwoording

Men dient de termen te gebruiken van de boekhoudkundige normen,
zoals die voortvloeien uit de toepassing van de wet van juli 1975.

Die termen zijn trouwens overgenomen uitde vierde richtlijn van
de Europese Gemeenschappen.

C. Paragraaf 2, eerste lid, aan te vullen als volgt:
«Dezepremie isnietverschuldigd op de fondsen die de

tegenprestatie vormen voor de verplichtingen die uitdeaard
zelf van de instellingen voortvloeien. »

D. Paragraaf 3, eerste lid, aan te vullen als volgt:
« De vergoeding is niet verschuldigd op de eigen middelen

die overeenstemmen met de verplichtingen die uit het open-
baar karakter van die instellingen voortvloeien. »

Verantwoording

Het merendeel der openbare kredietinstellingen zijn wettelijk of sta-
tutair gehouden tot verplichtingen die voortvloeien uit hun openbaar
karakter. Zij vervullen bovendien ook een belangrijke economische
rol, vooral dan op gebieden waar de particuliere financiële sector tekort-
schiet.

Het is dan ook onaanvaardbaar dat ze zouden worden gestraft.

à toutes les règles des sociétés commerciales. Son actionnariat est
constitué par des communes exclusivement et en ce sens c'est un
organisme public mais qui ne dépend en rien de l'Etat.

En imposant au Crédit communal, société commerciale, l'obligation
de versement d'une prime de garantie, à fonds perdus, l'Etat crée un
dangereux précédent.

De même, en s'arrogeant le droit (§ 5) de modifier lesstatuts, l'Etat
dépasse manifestement ses droitsetse met en contradiction avec les
lois qui régissent les sociétés commerciales. On peut même dire que
ce paragraphe est anticonstitutionnel en ce qu'il contrevient à la liberté
d'association.

B. Au § 2, alinéa premier, de cet article, remplacer les
mots «moyens étrangers >> par le mot « dettes »>.

Justification

Il faututiliser les termesprévusdans lenormescomptables telles
qu'elles résultent de l'application de la loide juillet1975.

Ces expressions sont d'ailleurs celles qui résultent de la quatrième
directive des Communautés européennes.

C.Compléter le§ 2, premier alinéa, par le texte suivant:
«Cetteprime n'estpasdue sur lesmoyens qui sont la

contrepartie d'obligations résultant du caractère même de
ces institutions. »

D. Compléter le § 3, premier alinéa, par le texte suivant:
« Cette rémunération n'est pas due sur les moyens pro-

pres correspondant aux obligations résultant du caractère
public de ces institutions. »

Justification

La plupart des institutions publiques de crédit sont tenues par la loi
ou par leur statut à des obligations découlant de leur caractère public.
Elles jouent, en outre, un rôle économique important, surtout là où le
secteur financier privé fait défaut.

Il est donc inacceptable qu'elles soient pénalisées.

Y. de WASSEIGE.
G. PAQUE.
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